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Tirk diliyle ilgili ¢alismalar yiiriiten
Gokbey Ulug, Aygiin Hiseynli, Dilber
Mehdiyeva, Ozcan Kir, irana Ibrahimova,
Ceyran Sarxanbayova tarafindan
hazirlanan Irk Bitig Qadim Uygur Dilinde
Yazilmis Fal Kitab1 adli eser, 2022 yilinda
Akademik Bilim tarafindan yedinci baski
olarak yayimlanmistur.

Irk Bitig, Eski Uygur Tirkgesi ile yazilmis
fal kitabidir. Kitap, 7-ci Nesr ticiin Onsoz,
Umumi Malumat, Kitap Adinin Mensei,
Orijinalligi, Yazi, Tarixi, Irka Nece Bakilir?
Cubuglar, Irk Bitig'in Mezmunu, Irk Bitig
Elifbasi, Irklar, Sozluk, Sayi-irk
boliimlerinden olusmaktadir.

Yazar; Irk Bitig’'in Cin’'in Qansu eyaleti Bin
Buda Magaralari’'nda bulundugunu ve
giinimiizdeki tek niishasinin British
Miizesinde  Sark  Yazih  Abideleri
bolmesinde 8212 sayi ile kayith oldugunu
bildirmektedir. Ayrica eserin Tiirk runik
yazisl ile el yazmasi olarak ele alinmis tek
eser oldugu belirtilmektedir. Eserde 65
adet fal bulundugu ifade edilmekte olup
57 sayfa Tiirk¢ce metin bulundugu, énceki
siirecte bos birakilan sayfalarin oldugu ancak bu bos sayfalara sonradan Cince yazilar
yazildig1 aktarilmaktadir. Irk Bitig'in yazilma tarihi kesin olarak bilinmemektedir.

S6z konusu eserde, konu iizerine ¢alismalari bulunan Talat Tekin’in Irk Bitig nesrinden ve
diger calismalarindan istifade edilmistir. Eserin dordiincii baskisi sirasinda Talat Tekin
vefat etmis ve eserin bu baskisi yazarlar tarafindan hocalari1 Talat Tekin’e ithaf edilmistir.

Eserin kapaginda, irk okumalarinda zar yerine kullanilan t¢ adet noktali ¢ubuk, irklarda
bahsedilen kuzgun ve dala sarilmis altin bash yilan gorselleri detayll bir sekilde
resmedilmistir. Bu figiirler, irklarda bahsedilen sembollerdir. Yazar, irklarda bitkilerin ve
hayvanlarin, farkli yasam bi¢imlerinin 6nemi vurgulamakta olup énemli anlamlara sahip
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oldugunu hatirlatmaktadir. Fallarda hayvan figiirlerinin, cografya ve yasam bicimlerinin
belirgin izler biraktig1 eserde agiklamaktadir. Bunun icin eserin kapaginda bu figiirlerin
kullanilmas1 dikkate degerdir. Ayrica kapakta runik harflerle yazilmis "irk" (fal) ve
Azerbaycan Tiirkecesiyle yazilmis bir aciklama bulunmaktadir, bu da icerikle kapak arasinda
uyum oldugunu gostermektedir.

Eserin “On S6z”iinde, 6nceki baskilardan farkl olarak Tiirkiye Tiirk¢esine aktariminin da bu
baskiya ilave edildigi ifade edilmektedir. “Umumi Malumat” boliimiinde Irk Bitig'in genel
ozellikleri, bulundugu konum, bulunus tarihi, su anda nerede muhafaza edildigi ve toplam
ka¢ sayfadan olustugu gibi detaylar hakkinda bilgi verilmektedir. Ayrica Irk Bitig iizerine
yapilan arastirmalara dair bilgiler de sunulmaktadir.

“Kitap Adinin Mengei” boliimiimde, 1rk ve bitig kelimelerinin mensei ve anlam1 hakkinda
bilgiler verilmektedir. B6limde “Irk Bitig” ifadesinin dilimize “fal kitab1” olarak aktarildigi
belirtilir. Irk kelimesi Arapg¢a “bitkinin kokd” manasindadir ancak sonradan degisik
anlamlarda da kullanildig1 ve XVI. asirda dilimize gectigi bildirilmektedir. Irk kelimesinden
fal olarak istifade edildigi, “Iraq Bitig” olarak okundugunda “uzaklarin kitab1” manasi
oldugu, Tiirkce’de “irklamak” s6zclgiinliin fala bakmak, sagaltmak manasi oldugu
aciklanmakta ve “Iraq Bitig”in gaipten haber vermek anlaminda da kullanilabilecegi ve

boylece bir anlam kaybina ugramayacagi savunulmaktadir.

“Orijinalligi” boliimiinde, Irk Bitig'in orijinal olmadigini diisiinen arastirmacilar mevcuttur
ancak 1rklarin daginik olmasi, belli bir kayit ve nizamda bulunmamasindan dolay1 yazarlar
eserin orijinal oldugu kanaatindedir. Eserin sonunda “Sangun Iteguk i¢cin yazdim/terciime
ettim” yazmasi eserin orijinal oldugunun kanmiti olarak degerlendirilir. Irk Bitig'in “Yi
Cing”den terciime oldugunu diisiinenlerin de bulundugu ancak “Yi Cing”’in 64 metinden
ibaret oldugu ve bunun degisimler kitabi olarak inkisaf ettirenin Konficyus oldugu dile
getirilir.

“Yaz1” bolumiinde, Irk Bitig'in Gokbey Ulu¢ vd. tarafindan ele alinan eserde Tiirk
damgalariyla yazildig: belirtilmektedir. Orijinal Irk Bitig kitabinin basinda Cince metinlerin
oldugu ve bu Cince metinlerin ne zaman yazildigina dair kesin bilginin bulunmadig:
bildirilmektedir. Bununla birlikte giinlimiizde ilmi makalelerde, farkli diller makaleye nasil
ekleniyorsa o anda da boyle bir olasiligin olabilecegi dile getirilir. Irk Bitig'in yaziminda (e)
harfinin olmadig), yerine (i) harfinin kullanildigi, (s) sesinin varliginin netlesmedigi
donemde (s) sesinin damgalarla ifade edildigi belirtilmistir. Bu durumla, harf yazim
sirasinin  heniiz istikrara kavusmadifi ve eserin gecis doneminde yazildigl
disiiniilmektedir. Simdiki zaman eki olarak (mis) seklinin kullanildig1 da belirtilmigtir.

“Tarixi” (Tarihi) boliimiinde, Irk Bitig'deki harf ve ses degisikliklerine bakildiginda bu
kitabin Orhun Yazitlari’'ndan sonra yazildig1 ve Uygurlarda lehge farkliliginin olustugu
bildirilmektedir. Yine Irk Bitig’'de gecis evrelerinin yasandigy, fiillerin ve kelimelerin farkl
anlamda kullanildig1 agiklanmaktadir. Yazarlar ses degisimlerinden hareketle Irk Bitig'in
Orhun Yazitlar’'nin ve Divanu Liigati't-Tirk'iin yazildigi donemin arasinda yazildigim
diisiinmektedir. Irk Bitig'in son béliimiinde “Kaplan yili ikinci ay, on besi” yazmasi hasabiyle
arastirmacilar eserin 7 Mart 930 veya 4 Mart 942 yilinda yazilmis olabilecegi savinda
bulunurlar. Talat Tekin Irk Bitig'in 9. ylizyilda yazildigini, Marsel Erdal ise VIII. ile IX. ylzy1l
arasinda yazildigini iddia etmektedir.

“Irka Nece Bakilir?” (Irka Nasil Bakilir?) adli b6liimde fal bakma siireci anlatilmaktadir. 1, 2,
3, 4 noktali ¢ubuklarin atilmasi ve gelen numaraya gore falin okunmasi hakkinda bilgiler
verilmektedir. Her ¢ubugun 3 kez atilmasiyla 64 farkli irk gelme olasiligl bulundugu ifade
edilmektedir. Ancak yazar Irk Bitig’de 65 irk oldugunu belirtmekte ve bu sayilarin “olcay”
(sans) sayilari olarak adlandirildigini kaydetmektedir.
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“Cubuglar” (Cubuklar) boliimiinde, ¢ubuk sayisinin 6nemine deginilmekte ve atilan
cubuklarin okuma sirasinin belli olmadig1 ancak yazi kaydi sagdan sola dogru oldugu igin
okuma sirasinin da muhtemelen 6yle oldugu tahmin edilmektedir. 1 ya da 3 cubukla bakma
ihtimalini degerlendiren yazarlar, 3 cubuk olma ihtimalinin daha yiliksek oldugu
kanisindadir. Cubuklarin tas ya da ahsap, kemik olma ihtimali {izerinde durulur.

“Irk Bitig’'in Mezmunu” (Irk Bitig'in Icerigi) boliimiinde, Irk Bitig’de 67 madde goériinse de
bunlarin 65’inin fal, 2’sinin de nihai sonuc¢ oldugu; 65 faldan 39'unun olumlu, 19’unun
olumsuz, 7’sinin ise yorumsuz oldugu bildirilmektedir. Sonug¢larin ¢cok iyi (anyig edgii ol),
iyi (edgii ol), cok pistir (anyig yablak ol), berbattir (yabiz ol), pistir (yablak ol) seklinde
yazildig dile getirilir.

“Irk Bitig Elifbas1” (Irk Bitig Alfabesi) b6liimiinde, alfabenin iinsiizler ve {inliiler; iinsiizlerin
ise kalin, ince ve tek sesli harfler olarak ayrildig: bildirilir. Eserde ayrimlara su sekilde yer
verilmistir:

Unsiiz Inceler: eb, ed, eg, ek, el, en, er, es, et, ey
Kalin Inceler: ab, ad, aq, ak, al, an, ar, as, at, ay
Tek Sesliler: ag, em, ap, az, 0k, ot, anc, enq, ant, any, ok, up
Sesliler: a/e, 1/i, 1i/06, u/o olarak belirtilmistir.

“Irklar” (fallar) boliimiinde, her yorumun basinda minik dairelerin farkli olasilikla bir araya
gelerek olusturdugu ii¢lii gruplar yer almakta olup altinda ise Tiirk runik yazisi seklindeki
orijinal yorumu bulunmaktadir. Yine alt kisimda Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcesine
transkribe edilmis hali yer alir. Bazi aciklamalara da dipnotta deginilmistir.

Eserde Irk Bitig'in sairane ve edebi bir dile sahip oldugu vurgulanmaktadir. Irklarin bir
kismi birinci sahis, diger bir kismi ise liglincii sahis tarafindan anlatildig: fakat birinci sahis
tarafindan anlatilmaya baslanip ti¢lincii sahsin agzindan tamamlanan irklarin da bulundugu
bildirilmektedir.

Bu eser ile Irk Bitig‘de kotii talihten kurtulmak i¢in kurban kesme (41. irk), eve baghligin
onemi (42. irk), gordigi zarardan ders ¢ikarmayanin daha beter olacagi (49. irk) gibi
inanma bicimleri ve deger yargilarinin da bulundugu anlasilmaktadir. Tanr1 ile diyalog ya
da Tanr’'nin konusmasi seklinde olan 1rklarin da mevcut oldugu goriilmektedir. 47. irkta
insanin Tanrr'ya yaklasarak sans istemesi, Tanri’'nin da ona sans vermesi ve giizel sozler
soylemesi; 48. irkta yashh yol Tanrr’sinin insanlarla konusmasi buna Ornek olarak
gosterilebilir.

“Sozliik” bolimiinde, Uygur Tiirkcesiyle yazilmis irklarin bilinmeyen ve degismis
kelimelerin anlami Azerbaycan Tirkgesi ile agiklanmaktadir.

“Say1-1rk” boliimiinde, gubuklarin olasiliklar1 verilerek hangi irka denk geliyorsa kitaptaki
sayfa numarasi gosterilmistir.

Sonug olarak yazarlar, Irk Bitig'in okuyanlara ve topluma 6giitler vermek amaciyla yazilmis
oldugu goriisiindedir. Boylece olusturulmak istenen toplumsal nizamin kitabin ilgililerine
aktarildig1 ve bu yiizden Irk Bitig, yazildig1 donemin kiiltliriinii yansitmakla beraber arka
planinda geneli bicimlendirme amaci tasimasi nedeniyle ideolojik yonii de bulunan bir
metin 6zelliginde oldugu ifade edilir. Turk tarihinin ilk yazili fal kitab1 olan Irk Bitig'i konu
alan “Irk Bitig Qadim Uygur Dilinde Yazilmis Fal Kitab1” adli eser, Tiirk runik yazis, dili,
kiltlri, yasam tarzi hakkinda farkindalik olusturan bir eserdir. Calisma, Irk Bitig tizerine
Turkiye’de ve Azerbaycan’da yapilan calismalar arasinda yer almakta ve 6nem arz
etmektedir. Bu eser; Uygur yazisi, dili, yasam tarzlari, kiiltiirii, tizerine yapilacak olan yeni
calismalara kaynak teskil edecek ve yol gosterecek bir ¢calisma hiiviyetine sahiptir. Yazar,
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konu lizerine calisma yapanlar ve yapmayi diistinenler icin Irk Bitig okumalarini YouTube
(URL-1) lizerinden de anlattiklarini ve bu anlatimlar sayesinde de konunun peKistirilmesine
olanak sagladiklarini dile getirmektedir.
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